








E EXCELENTE PARA: BUENO PARA:
u LT RAB I T @ SHALE SANDSTONE SAND CALICHE
Solucién general con gran capacidad de @ @ @
direccion.
Cuchillas compatibles con Vermeer®
Tamaiio de corte
Patron de tornillos
35" 4" 5" 6" 7.0 75" 8" 9"

5 tornillos, 3/8"
6 tornillos, 1/2"
6 tornillos, 5/8"
6 tornillos, 3/4"

1800-06-35-BBU3
1800-13-35-BBU3

1800-13-40-BBU3

1800-13-50-BBU3

1610-23-60-BBU3*

1800-13-70-BBU3

1612-23-75-BBU3*
1612-33-75-BBU3*

1610-23-80-BBU3*

1612-33-90-BBU3*

*La cuchilla no es compatible con las caracteristicas de Pit Bull™.

Cuchillas compatibles con Ditch Witch®

Tamaiio de corte
35" 4" 5" 6"
1800-14-35-BBU3 1800-14-40-BBU3 1800-14-50-BBU3
1800-15-40-BBU3 1800-15-50-BBU3

Patron de tornillos

5 tornillos, 12 mm
6 tornillos, 16 mm
1610-25-60-BBU3*

6 tornillos, 20 mm

22

Recubrimiento duro de
bolitas de carburo en toda
la longitud de la cuchillq,
para maxima durabilidad

Por sus cortadores de
carburo cénicos, es una
broca agresiva para
suelos duros

Disefio ahusado, de bajo perfil,
para minimizar el arrastre que
reduce el par de torsién

También disponible
en tamanos mas
grandes, 7-12"

sales@melfredborzall.com | 800.558.7500 | 805.739.0118

www.melfredborzall.com/ultrabit
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f i diciones de suelo mas d
Pertore guljarros y ofras condiciones de suelo mas duro.
—
==
=
7]
Cuchillas compatibles con Vermeer® =
Tamafio de corte 2]
Descripcion 35" 4" 5" 6" 7" =
del producto . ) ) 2 2
Conico Cénico Cénico Domo Cénico Cénico
5 tornillos, 3/8" 1800-06-35-BSU3 o
6 tornillos, 1/2" 1800-13-40-BSU3 | 1800-13-50-BSU3 | 1800-13-50-BSUD 1610-13-70-BSU3 g%
6 tornillos, 5/8" 1610-23-50-BSU3 1610-23-60-BSU3 = g
—=
. - e —o»
Cuchillas compatibles con Ditch Witch a -
Descripcion Tamaiio de corte
del producto 3.5" 4" 5" 6" 7"
Cénico Cénico Domo Cénico Domo Cénico Cénico ﬁ
5 tornillos, 12 mm 1805-14-35-BSU3 1800-14-40-BSU3 | 1800-14-40-BSUD 1800-14-50-BSU3 1800-14-50-BSUD ﬁ
6 tornillos, 16 mm 1810-15-40-BSU3 | 1800-15-40-BSUD | 1800-15-50-BSU3 1800-15-50-BSUD 1800-15-70-BSU3 E.g
6 tornillos, 20 mm 1610-25-60-BSU3 20
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Diente de punto central S
para mayor Bloques cortadores de carburo
facilidad de penetracién colocados en un dngulo agresivo para 2
atravesar los guijarros 5
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El hilo de soldadura esta reforzado
con un recubrimiento duro para
prolongar la vida dtil de la broca
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Compatible con

. . =|
QuickSwivel =
(consulte la pag. 12) =
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Disefio ahusado, de bajo ;E
o« o =
perfil, para minimizar el =3
=]
arrastre que reduce el m
par de torsién
=
m
N
>
Recubrimiento duro de Disponible con carburos de =
bolitas de carburo en toda domo para guijarros y grava ﬁ
la longitud de =
-}
i —
la cuchilla Broca de elecciéon donde los =
(=)

"empujes" direccionales son dificiles

MELFRED

BORZNALL www.melfredborzall.com/steep-taper-ultrabit



EXCELENTE PARA: BUENO PARA:

SIERRA DE ROCA ©

Disefio de punta redondeada para una rotacién més ey
uniforme y mayor facilidad de direccién en suelos

FOCOSOS O Obl’GSiVOS.

Cuchillas compatibles con Vermeer®

Tamaiio de corte
Patron de tornillos 3.5" 4" 5" 6"
Conico Domo Coénico Domo Conico Domo Coénico
6 tornillos, 1/2" 1800-13-35-BBX3 | 1800-13-35-BBXD | 1800-13-40-BBX3 | 1800-13-40-BBXD | 1800-13-50-BBX3 | 1800-13-50-BBXD | 1800-13-60-BBX3

Cuchillas compatibles con Ditch Witch®

Patron de tornillos Tamafio de corte
3.5" 4" 5" 6"
Codnico Domo Cénico Domo Cédnico Domo Cénico
5 tornillos, 12 mm 1800-14-35-BBX3 | 1800-14-35-BBXD | 1800-14-40-BBX3 | 1800-14-40-BBXD
6 tornillos, 16 mm 1800-15-40-BBX3 | 1800-15-40-BBXD | 1800-15-50-BBX3 | 1800-15-50-BBXD | 1800-15-60-BBX3

Cortadores de carburo

conicos para cortes . .
Disponible con carburos

agresivos hacia

el frente y laterales de domo para guijarros

Todas las
cuchillas
direccionales
Melfred Borzall

son compatibles

Las soldaduras estan

con QuickSwivel.
Vea la pdagina 12 reforzadas con un
recubrimiento duro

para una mayor vida

util de la broca

El recubrimiento duro
grueso en la parte posterior
cdnica resiste el desgaste
en los pozos piloto y el
retroceso directo

24 sales@melfredborzall.com | 800.558.7500 | 805.739.0118 www.melfredborzall.com/rocksaw




EXCELENTE PARA: BUENO PARA:

o
5 SAND CALICHE DIRT/SANDY &
LOAM =
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#4%  Disefio resistente que se abre -
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paso por caliche y arenisca. =
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Cuchillas compatibles con Vermeer® 15
= [(72]
T de cort
Patrén de tornillos " e corte =
2 =3
6 tornillos, 1/2" 1600-13-40-BBBC
Cortadores de carburo -
cénicos grandes que se
()
. (==
Cuchillas compatibles con Ditch Witch® abren paso por caliche g g
. =
Tamafio de cort =<
Patrén de tornillos amancleeicone y arenisca [mp
3.5" 4" = 2
5 tornillos, 12 mm 1600-14-35-BBBC | 1600-14-40-BBBC o
6 tornillos, 16 mm
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Disefio de punta redondeada que (=3
minimiza el arrastre durante A
| Recubrimiento duro
rotacién m
arofacio en todos los bordes de =
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desgaste para crear una >
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EXCELENTE
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= Una leyenda en su época.
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Cuchillas compatibles con Vermeer® - 3
Tamaiio de corte 2 =
Patrén de tornillos =S
3.5" 4" 5" (7] g
BUENO . m
PARA: 6 tornillos, 1/2" 1600-13-35-BBX 1600-13-40-BBX 1600-13-50-BBX o
6 tornillos, 5/8" 1612-23-50-BBX
DIRT/SANDY
LOAM
Cuchillas compatibles con Ditch Witch® E
Tamafio de corte ;
Patron de tornillos (%)
HARDPAN 2.5" 4" 5" ﬁ
3 tornillos, 10 mm 1600-09-25-BX -
5 tornillos, 12 mm 1600-14-40-BBX 1600-14-50-BBX m
6 tornillos, 16 mm 1600-15-40-BBX 1600-15-50-BBX %
—
*Las cuchillas Excalibur y Bear Claw que se muestran no son compatibles con las caracteristicas de Pit Bull™. E
(—]

MELFRED
BORZNALL

www.melfredborzall.com/excalibur




Tamafio de corte

3.5"

3.5"

4.25"

4.25"

4.25"

4.25"

g

gn

g

5.5"
6.5"
6.5"

Eagle Claw SD

Rosca

Caja Tri-Con de 2-1/8"

Pasador 2" IF

Pasador 2" IF

Pasador regular 2-3/8"

Caja Tri-Con de 2-1/8"

Caja Tri-Con de 2-5/8"

Caja Tri-Con de 2-5/8"

Caja estriada de 2-1/2"

Pasador regular 2-3/8"

Pasador regular 2-7/8"
Pasador regular 2-7/8"
Pasador regular 3-1/2"

Nim. de pieza

EC-35D2-76F

EC-35D2-21M

EC-42D2-21M

EC-42D2-23M

EC-42D3-76F*

EC-42D3-77F

EC-50D3-77F*

EC-50D3-25SPF*

EC-50D3-23M

EC-55D2-26M
EC-65D1-26M

N

5.5

Cortadores de reemplazo Accesorios EagleEye
Conico agresivo Domo Conico grande Conico con recubrimiento duro de carburo Num. de pieza
EC35-FB42A1-305
EC35-C-01 EC35-C-02 EC35-C-03 EC35-C-03-X EC35-FBLT1-305
EC35-FB42A1-305
EC35-C-01 EC35-C-02 EC35-C-03 EC35-C-03-X EC35-FBLT1-305
EC42-FB50A1-305
EC42-C-01 EC42-C-02 EC42-C-03 EC42-C-03-X EC42-FBLT1-305
EC42-FB50A1-305
EC42-C-01 EC42-C-02 EC42-C-03 EC42-C-03-X EC42-FBLT1-305
EC42-FB50A1-305
EC42-C-01 EC42-C-02 EC42-C-03 EC42-C-03-X ECA2-FBLT1-305
EC42-FB50A1-305
EC42-C-01 EC42-C-02 EC42-C-03 EC42-C-03-X EC42-FBLT1-305
EC50-FB60-310
EC50-C-01 EC50-C-02 EC50-C-03 EC50-C-03-X EC50-FBLT1-305
EC50-FB60-310
EC50-C-01 EC50-C-02 EC50-C-03 EC50-C-03-X EC50-FBLT1-305
EC50-FB60-310
EC50-C-01 EC50-C-02 EC50-C-03 EC50-C-03-X EC50-FBLT1-305
EC55-C-01 EC55-C-02 EC55-C-03 EC55-C-03-X
EC65-C-01 EC65-C-02 EC65-C-03 EC65-C-03-X
EC65-C-01 EC65-C-02 EC65-C-03 EC65-C-03-X

26

EC-65D1-28M

sales@melfredborzall.com | 800.558.7500 | 805.739.0118

Los pasadores enrollados Tri-Con™ (CP-050-250-HD) o los pasadores enrollados de conexion estriada (CP-050-225-HD) no se incluyen con las
compras de Eagle Claw. Las compras de Eagle Claw incluyen una herramienta de punzonado de dientes, pero la herramienta de punzonado de
pasadores enrollados se vende por separado (PUNCH-RP-044).

PISPENIBLE BN
TRI

Y CONEXIONES ROSCADAS

www.melfredborzall.com/eagle-claw



EXCELENTE PARA: BUENO PARA:
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Agresiva accién de corte de —
. ==

carburo de tres dientes con =
agujeros transversales de 2
Lre . ’ . 7,
extraccién para cambio rapido. =

SYTIIHIND
ASY2044

Jale directamente
el producto con el

(=)
NUEVO Eagle Eye LT, m
o (=}
parte del sistema de =5
.o - D
traccién FastBack. L gg
dai = =m
Vea la pagina 12 = =2
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Cobertura completa de = m
carburo en la carcasa
. . D=
para resistencia al 593
. >=m
desgaste sin cortar =292
o ==}
la parte superior del . . Eg
. . Se afadié hardfacing para a3
agujero, lo que permite ..
. ., proteccién contra el desgaste y
una excelente direccién. .. - —
un puerto adicional de liquido =
en el lado opuesto para mayor §
flujo durante el retroceso =
w
=
. . (=}
Conico =
. <3
agresivo . ppagm
grande con ) Comfo S =
recubrimiento Cénico agresivo fﬂ%
duro Domo agresivo grande m
Disefio de corte perfectamente A -
balanceado para un -
funcionamiento uniforme, sin m
vibraciones y eficiente. >
(=)
m
/ i
m
m
=
Minimice la posibilidad de E
obstruccién con la vdalvula de La herramienta perforadora para extraccién de dientes estd incluida ~

en todas las compras de Eagle Claw SD. También disponible en www.

retencion InI'egrada melfredborzall.com/bits-blades/bit-parts
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E EXCELENTE PARA: BUENO PARA:
BROCA IRON FIST s o oo

Ofrece gran rendimiento en piedras grandes o roca @

suelta y estd disefiado para ser facilmente reconstruido.

Brocas Iron Fist Bloques cortadores de reemplazo
Tamafio de corte | Rosca Broca de domo Agresivo izquierdo | Agresivo derecho | Domo izquierdo | Domo derecho Cortador trasero | Cortadores laterales
4.25" Pasador 2" IF IF-42DC1-21M IF40-DC-02-L IF40-DC-02-R
4.25" Caja Tri-Con de 2-1/8" | IF-42DC1-76F CC-03X4-A IF42-C-01-S3 IF42-C-DC-L IF42-C-DC-R CC-02X4-AA IF42-C-01-S3
5" Pasador regular 2-3/8"| IF-50AC4-23M CC-03X4-A IF50-C-01-S3 IF50-C-AC-L IF50-C-AC-R CC-02X4-AA IF50-C-01-S2
5" Pasador regular 2-3/8"| IF-50DC4-23M CC-03X4-A IF50-C-01-S3 IF50-C-DC-L IF50-C-DC-R CC-02X4-AA IF50-C-01-S3
5" Caja Tri-Con de 2-5/8" | IF-50DC4-77F CC-03X4-A IF50-C-01-S3 IF50-C-DC-L IF50-C-DC-R CC-02X4-AA IF50-C-01-S3
5" Caja estriada de 2-1/2"| IF-50DC4-25SPF CC-03X4-A IF50-C-01-S3 IF50-C-AC-L IF50-C-AC-R CC-02X4-AA IF50-C-01-S3
6" Pasador regular 2-7/8"| IF-60DC-26M IF60-DC-02-L IF60-DC-02-R CC-01X4
6" Pasador regular 3-1/2" | IF-60DC-28M IF60-DC-02-L IF60-DC-02-R CC-01X4

Los pasadores enrollados Tri-Con™ (CP-050-250-HD) o los pasadores enrollados de conexion estriada

. ., o - o o (CP-050-225-HD) no se incluyen con las compras de Iron Fist. La herramienta de punzonado también se
Direccion emplnada Y concava con orificios vende por separado (PUNCH-RP-044).

de liquido para una respuesta rapida

Los cortadores Recubrimiento duro de bolitas

compactos tienen de carburo en todas las dreas
menor pronbiIidqd de de desgaste

atorarse en los guijarros

Cortadores de carburo
principales posicionados
para permitir el "mecimiento”
de la broca por los guijarros

Cortadores balanceados
para mayor estabilidad
al avanzar por el
agujero y lograr una
perforacién centrada

Un puerto MudBoost™ para
dirigir el liquido a donde lo
necesita durante el retroceso.

AHORA DISPONIBLE EN TRI-CON™
Y CONEXIONES ESTRIADAS

e ——e

www.melfredborzall.com/iron-fists
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Desconexiones répidas de lujo y valor que se ajustan perfectamente a su perforadora.

Vélvula de retencién interna para
reducir las obstrucciones en el cabezal

de perforacién

Los postes de carburo en espiral

minimizan el desgaste del accesorio

de desconexién rapida y del collar

ACCESORIOS DE DESCONEXION

RAPIDA DE LUJO

ACCESORIO DE DESCONEXION RAPIDA

ECONOMICOS

Ambos estdan perforados con

Cortadores de carburo

Bolitas de carburo

precisiéon y mecanizados con CNC

Compatibilidad de desconexién rapida para los sistemas de perforacion Vermeer®

Poste de carburo

Modelos de equipo de perforacion compatibles

Rosca de barra
de perforacion

Rosca de
desconexion rapida

Accesorio de
desconexion
rdpida de lujo

Accesorio de
desconexion rapida
econémico

Bolitas de
carburo Collar

Cortador de
carburo Collar

Poste de
carburo Collar

D7, D7KIA 52, D812, D9WI3 D913 52, 09K13 3, | | oo Bajo perfil de 1-5/8" VLRV3IF-LA2FXL | VLR-20-HC-HFC | VLR-20-HC-HFCS | VLR-20-HC-C
D10x15, D10x15 53 QuickFire® 300 VLR-31F-L300F | VLRV-31F-L300F VLR-L300-0C-HFC

Bajo perfil de 2-8" | VLR-32F-L43F | VLRV-32F-L43F VLR-25-HC-HFC | VLR-25-HC-HFCS | VLR-25-HC-C
D16x20, D16x20 52 1.90 F5250

QuickFire® 400 VLR-32F-L400F | VLRV-32F-L40OF VLR-L400-OC-HFC | VLR-L400-OC-HFCS

Bajo perfil de 2-/8" | VLR-30F-L43F-XXL| VLRV-30F-L43F-XXL | VLR-25-HC-HFC | VLR-25-HC-HFCS | VLR-25-HC-C
D20x22 52, D20x22 53, D23x30 53, D24x26, D24x33 | 2.06" F$400

QuickFire® 400 VLR-30F-L400F | VLRV-30F-L40OF VLR-L400-OC-HFC | VLR-L400-OC-HFCS
D23X30 52, D23X30 53, D24x40, D24XAOA, Bajo perfil de 2-/8" | VLR-40F-L43F | VLRV-40F-L43F VLR-25-HCHFC | VLR-25-HC-HFCS | VLR-25-HC-C
D24X40 S2, D24X40 S3, DA0X40 2:3/8"FS600

: ; QuickFire® 400 VLR-40F-L400F | VLRV-40F-L40OF VLR-L400-OC-HFC | VLR-L400-OC-HFCS

Bajo perfil de 2-8" | VLR-46F-L43F | VLRV-46F-L43F VLR-25-HC-HFC | VLR-25-HC-HFCS | VLR-25-HC-C
gigig‘é’ 5D336X5°’ D36X50 53, D36X50 DR S2, 2-3/8"FS650 | QuickFire® 400 VLRV-46F-L400F VLR-L400-OC-HFC | VLR-L400-OC-HFCS

QuickFire® 460 VLRV-46F-L460F VLR-L460-OC-HFC | VLR-L460-OC-HFCS

Bajo perfil de 2-1/8" VLRV-41F-L43F VLR-25-HCHFC | VLR-25-HC-HFCS | VLR-25-HC-C
D33X44, D36X50, D36X50 53 2-5/8"FS700 | QuickFire® 400 VLRV-41F-L400F VLR-L400-OC-HFC | VLR-L400-OC-HFCS

QuickFire® 460 VLRV-41F-L460F VLR-L460-OC-HFC | VLR-L460-OC-HFCS

30

sales@melfredborzall.com | 800.558.7500 | 805.739.0118




DESCONEXIONES RAPIDAS Y COLLARES

L2
(2]
—'
rm
COMPATIBLES CON DITCH WITCH® =
=
o
=
m
Tratamiento térmico completo para méaxima durabilidad %
c
=
(]
—'
=
=
>
Perforados con pistola de precisién y maquinados con CNC =
[72]
S
=
dad con EZ-Connect para equipos de oracion Ditch Witch®
o
. =5
D
Modelos de equipo de perforacién compatibles Rosca de ba!rlra Rosca EZ-Connect EZ-Connect Bolitas de Cortador de =
de perforacion carburo Collar carburo Collar — g
; w
JT5 110-5 1.31-6 DLR2-04M-L52M DL52-15-0C-HFC =<
J1520 1.21-6 1.31-6 DLR2-05M-L52M DL52-15-0C-HFC
JT920, JT9215, JT920L 1.41-6 1.63-6 DLR2-01AM-L55M | DL55-18-OC-HFC g
DLR2-09M-L55M DL55-18-0C-HFC ﬁ
IT9, J1922, 1110 1305 1636 DLR2-31M-L55M | DL55-18-OC-HFC gg
2SS
5 - B | -22-0C- o=
JT1220 M1 1.47-4 1.88-6 DLR2-34M-L58M DL58-22-0C-HFC = g
JT1720, JT1720 M1 1.69-6 2.00-6 DLR2-86M-L54M DL54-25-0C-HFC =3
—
JT20, JT2020, JT2720 1.94-4 2.00-6 DLR2-20M-L54M DL54-25-0C-HFC DL54-25-0C-HFCS
m
JT20, JT2020 2-3/8" FS600 2.00-6 DLR2-40M-L54M DL54-25-0C-HFC DL54-25-0C-HFCS g
=
2.25-6E 72 DLR2-36M-L56M DL56-27-0C-HFC =
I125, J12720 M1, JT3020, JT32 24 2.25-6E Z3 DLR3-36M-L59M DL59-27-0C-HFC DL59-27-0C-HFCS E
S
JT25, J128, JT30, JT3020, JT32 2-3/8" FS600 2.25-6E 73 DLR3-40M-L59M DL59-27-0C-HFC DL59-27-0C-HFCS ﬁ
w
JT4020 M1 2.59-4 2.63-6 DLR2-43M-L57M

S0I401YHI9
S0140S33JV

=
==
=
=
S
Compatibilidad de conexién rapida para los sistemas de perforacién Vermeer® a
Modelos de equipo Rosca de barra Rosca de - Modelos de equipo | posca de barra Rosca de
q i P Conexion directa i6 P
compatibles de perforacion conexion directa g:g;:t?;?ec:’" de perforacion conexion directa Conexidn directa
=
D20x22 S2, D20x22 S3 =
, ' JT920, JT921, JT920L, .
D23x30 S3, D24x26, Caja FS400 2.0 | Lasadorreguiar o ooe o3 Pasador 1.30-5 Pasador 2" IF DLT-09M-21M =
2-3/8" JT922, JT9, JT10 3
D24x33 b=
Pasador regular =
1720, JT2020, ol DLT-20M-23M o
D23X30 S2, D23X30 S3, 112720 Pasador 1.94-4 2:3/8 DLT-20M-21M m
. Pasador regular " (7,
D24x40, D24X40A, D24X40 | CajaFS600 2-3/8" | - 0, VLT-40F-23M Pasador 2" IF
52, D24X4053, DA0X40 JT2720 M1, JT3020 Pasad [
, X asador regular
1730, JT25 Pasador 2.11-4 2.3/8" DLT-36M-23M
) )
D36x50, D36x50 S3, Caja FS700 de Pasador regular —
_44F- m
D40x55 S3 2.5w/8" 238" VLT-41F-23M JT20, JT2020 Pasador FS600 2-3/8" ;a;;(f,m regular DLT-40M-23M N~
(77}
=
m
=
m
m
=
-
—
=
N
o

MELFRED
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www.melfredborzall.com/vermeer-quick-disconnects 3]
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ESCARIADORES Y
EMPACADORES TRI-CON

Conéctese directomente a la carcasa Tri-Con y redlice el refroceso répidamente
con estos nuevos refroescariadoes y empaquetadores de disefio compacto.

EL EMPACADOR | TRI-CON|

CONNECTING THE FUTURE OF HDD

Empacador TRI-CON™

Didmetro del eje Rosca delantera Ojal de traccion trasero | Niimero de pieza
Empacador de 4" | 3.25" Tri-Con™ de 2-5/8" (caja) | EYE310 80-04-77F-EYE310
Empacador de 6" | 3.25" Tri-Con™ de 2-5/8" (caja) | EYE310 80-06-77F-EYE310

Este empaquetador Tri-Con™ es ideal para limpiar el agujero durante su proceso de
retroceso. Con un recubrimiento duro grueso que protege todas las dreas de alto
desgaste, este serd su nuevo recurso para un empaquetado rapido durante el retroceso.

Escariador Juggernaut de TRI-CON"

Ntimero de pieza
96-06-76F-EYE310-C
96-06-77F-EYE310-C
96-08-76F-EYE310-C
96-08-77F-EYE310-C

Rosca delantera
Tri-Con™ de 2-1/8" (caja)
Tri-Con™ de 2-5/8" (caja)
Tri-Con™ de 2-1/8" (caja)
Tri-Con™ de 2-5/8" (caja)

Didmetro del eje
2.75"
3.25"
275"
3.25"

Ojal de traccion trasero
EYE310
EYE310
EYE310
EYE310

Sabretooth de 6"
Sabretooth de 6"
Sabretooth de 8"
Sabretooth de 8"

El escariador Sabretooth es la opcién preferida de HDD para aquellos perforadores
que escarian con el sistema Tri-Con. Esta version compacta no aplasta los dientes y le
permite conectarse directamente a su carcasa Tri-Con™.

ESCARIADOR TORNADO

Didmetro del eje Rosca delantera Ojal de traccion trasero | Ntimero de pieza
Tornado de 6" 275" Tri-Con™ de 2-1/8" (caja) | EYE310 90-06-76F-EYE310
Tornado de 6" 3.25" Tri-Con™ de 2-5/8" (caja) | EYE310 90-06-77F-EYE310
Tornado de 8" 2.75" Tri-Con™ de 2-1/8" (caja) | EYE310 90-08-76F-EYE310
Tornado de 8" 3.25" Tri-Con™ de 2-5/8" (caja) | EYE310 90-08-77F-EYE310
Tornado de 10" 2.75" Tri-Con™ de 2-1/8" (caja) | EYE310 90-10-76F-EYE310
Tornado de 10" 3.25 Tri-Con™ de 2-5/8" (caja) | EYE310 90-10-77F-EYE310

Hemos tomado el reamer nimero 1 de Melfred Borzall y lo hemos
compactado en un reamer de fase Unica para la conexién Tri-Con™.

¢No necesita un escariador? Pruebe el ojal de traccién
TRI-CON™ que es compatible con nuestras piezas
giratorias de 15,000 a 20,000 libras de capacidad que

puede encontrar en la pagina 45.

7/7F-EYE310

*los pasadores en espiral de conexién Tri-Con™ (CP-050-250-HD) y la herramienta de punzén (PUNCH-RP-044) se venden por separado.

MELFRED

BORZNLE

www.melfredborzall.com/tri-con-reamers
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TRITURADOR
- SHALE SANDSTONE

Opcién econdmica con una boca llena de @ @

cortadores Sharkteeth® con punta de carburo.

BUENO PARA:
DIRT/SANDY  HARDPAN GRAVEL
% %

Corte 2.75" 3.25" 4.25" 4.75" 6.5"

Didmetro | CajaX2"IF Cajaregular X 2-3/8" | CajaX2-7/8"IF Caja X 3-1/2" IF CajaX4-1/2" IF

6" 69-06-21F-21F

8" 69-08-21F-21F 69-08-23F-23F 69-08-27F-27F

10" 69-10-21F-21F 69-10-23F-23F 69-10-27F-27F

12" 69-12-21F-21F 69-12-23F-23F 69-12-27F-27F 69-12-29F-29F

14" 69-14-21F-21F 69-14-23F-23F 69-14-27F-27F 69-14-29F-29F

16" 69-16-21F-21F 69-16-23F-23F 69-16-27F-27F 69-16-29F-29F

18" 69-18-21F-21F 69-18-23F-23F 69-18-27F-27F 69-18-29F-29F

20" 69-20-23F-23F 69-20-27F-27F 69-20-29F-29F

24" 69-24-23F-23F 69-24-27F-27F 69-24-29F-29F 69-24-47F-47F

28" 69-28-23F-23F 69-28-27F-27F 69-28-29F-29F 69-28-47F-47F

30" 69-30-27F-27F 69-30-29F-29F 69-30-47F-47F

34" 69-34-27F-27F 69-34-29F-29F 69-34-47F-47F

36" 69-36-27F-27F 69-36-29F-29F 69-36-47F-47F

38" 69-38-27F-27F 69-38-29F-29F 69-38-47F-47F

40" 69-40-27F-27F 69-40-29F-29F 69-40-47F-47F

42" 69-42-29F-29F 69-42-47F-47F

48" 69-48-29F-29F 69-48-47F-47F

El ahusamiento gradual de las cuchillas reduce el par Elliquido de perforacion es

de torsién requerido canalizado por las cuchillas y el eje

Los dientes de cortadores de
carburo penetran por suelos de

esquisto, arenisca o capa dura
9 ! P Los cortadores de retroceso

Anillo estabilizador integrado en hacen que el retorno del
los trituradores de 18" y mayores triturador por el agujero

sea muy facil

sales@melfredborzall.com | 800.558.7500 | 805.739.0118 www.melfredborzall.com/shredder-reamer




TORNADO e :
CLAY SHALE HARDPAN :
=
Uno de | iad favorit iz
NO de I0s escariaaores ravoritos para 7]
=
| F L4 . . | h . | m
a perroracion dll'eCCIonCl orizontal con =
.7 . g
accién de bombeo agresiva. BUENO PARA: =
""‘:(/’i“"'l“" SAND SANDSTONE
(e =
TORNADO Diametro y rosca del eje w =
Corte 275" 3.25" 4.25" 475" 6.5" >
Didmetro | CajaX2"IF | CajaregularX2-3/8" | CajaX2-7/8"IF | CajaX3-1/2"IF | CajaX4-1/2"IF %
6" 90-06-21F-21F S
8" 90-08-21F-21F | 90-08-23F-23F 90-08-27F-27F
10" 90-10-21F-21F | 90-10-23F-23F 90-10-27F-27F
w 90-12-21F-21F | 90-12-23F-23F 90-12-27F-27F 90-12-29F-29F ] =)
(=]
%" 90-14-21F-21F | 90-14-23F-23F 90-14-27F-27F 90-14-29F-29F 90-14-47F-47F ==
16" 90-16-21F-21F | 90-16-23F-23F 90-16-27F-27F 90-16-29F-29F 90-16-47F-47F ==
18" 90-18-21F-21F | 90-18-23F-23F 90-18-27F-27F 90-18-29F-29F 90-18-47F-47F a=<
20" 90-20-21F-21F | 90-20-23F-23F 90-20-27F-27F | 90-20-29F-29F | 90-20-47F-47F
24 90-24-23F-23F 90-24-27F-27F 90-24-29F-29F | 90-24-47F-47F
28" 90-28-23F-23F 90-28-27F-27F | 90-28-29F-29F | 90-28-47F-47F o
30" 90-30-27F-27F | 90-30-29F-29F | 90-30-47F-47F —_
34 90-34-27F-27F 90-34-29F-29F | 90-34-47F-47F =5
36" 90-36-27F-27F | 90-36-29F-29F | 90-36-47F-47F =8
38" 90-38-27F-27F | 90-38-29F-29F | 90-38-47F-47F =
40" 90-40-27F-27F | 90-40-29F-29F | 90-40-47F-47F g
42 90-42-27F-27F | 90-42-29F-29F | 90-42-47F-47F =
48" 90-48-29F-29F | 90-48-47F-47F
m
[Z¢]
()
=
. =
Los cortes en la cuchilla =
. . c
. . . . permiten el flujo de ]
Cuchillas reforzadas para brindar mayor resistencia , m
lechada a través de ella 195

SOIHOLYHI9
SHOAVEIL  ggyos390Y
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en angulo, para que el diente de carburo

=
~
Una increible acciéon de mezcla, bombeo =
y corte reduce la presién rotatoria, lo =]
que lo convierte en un reamer ideal para Las cuchillas de corte con punta de =
situaciones dificiles carburo esta posicionadas con precisién, =
=
=
N
(—]

reciba todo el abuso

MELFRED 3 5

www.melfredborzall.com/tornado-reamer
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EXCELENTE PARA: BUENO PARA:

T H E o G RE COBBLES CALICHE SHALE SANDSTONE  HARDPAN GRAVEL

Escariado de suelo duro compacto, @ @ @ @ %

guijarros sueltos y pedazos de rocq,

de una manera sencilla. Recubrimiento duro
El ahusamiento suave y las estrias en todas las areas
profundas se combinan para llevarse el de desgaste
material cortado a la vez que crean una
Los chorros de liquido angulados disparan méxima capacidad de bombeo y mezclado

el agua en sentido opuesto a la rotacién
del escariador, a fin de mantener los
carburos y las estrias libres de residuos

Los bloques de carburo
escalonados impiden
que la barra se desgaste
directamente frente al
cuerpo del escariador

Cada cortador solo toma 2" Las cuchillas de reversa

facilitan el retroceso

mas de suelo que la etapa
previaq, lo que da como
resultado una accién de
corte uniforme y eficiente

Personalizaciones disponibles a pedido

sales@melfredborzall.com | 800.558.7500 | 805.739.0118
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=
=

o
S5
Lo
o
=5
o<
=]
m
=
=
=93
2
=]
=5
P
(=1
=
m
(2]
Disponible con disefio de barra transversal para accesorio de e
ojal de traccién o accesorio opcional giratorio integrado con =
=]
. . . . . . . S
brida. Vea la pagina 46 para las opciones de accesorio giratorio. =
(2]
Ogre Diametro y rosca del eje (=) g
3.25" 4.25" 4.75" 6.5" —odr]
Diametro de corte | Didmetro de empaque :_>| A
Caja regular X 2-3/8" | Caja X brida 2-3/8" Reg Caja X 2-7/8" IF Caja X brida 2-7/8" IF | Caja X 3-1/2" IF Caja X 4-1/2" IF =) g
=]
6" 442" 95-06-23F-23F —=Y=}
A
8" 6-5/8" 95-08-23F-23F 95-08-27F-27F
10" 8-5/8" 95-10-23F-23F 95-10-23F-F31X 95-10-27F-27F 95-10-27F-F32X 95-10-29F-29F 95-10-47F-47F
12" 10-3/4" 95-12-23F-23F 95-12-23F-F31X 95-12-27F-27F 95-12-27F-F31X 95-12-29F-29F 95-12-47F-47F %‘
14" 12-3/4" 95-14-23F-23F 95-14-23F-F31X 95-14-27F-27F 95-14-27F-F32X 95-14-29F-29F 95-14-47F-47F g
16" 14" 95-16-23F-23F 95-16-23F-F31X 95-16-27F-27F 95-16-27F-F32X 95-16-29F-29F 95-16-47F-47F %
18" 16" 95-18-23F-23F 95-18-23F-F31X 95-18-27F-27F 95-18-27F-F32X 95-18-29F-29F 95-18-47F-47F rl}'l,
20" 18" 95-20-23F-23F 95-20-23F-F31X 95-20-27F-27F 95-20-27F-F32X 95-20-29F-29F 95-20-47F-47F
24" 22" 95-24-27F-27F 95-24-27F-F32X 95-24-29F-29F 95-24-47F-47F g
28" 26" 95-28-27F-27F 95-28-27F-F32X 95-28-29F-29F 95-28-47F-47F - %
32" 30" 95-32-27F-27F 95-32-27F-F32X 95-32-29F-29F 95-32-47F-47F 2 ;
36" 34" 95-36-27F-27F 95-36-27F-F32X 95-36-29F-29F 95-36-47F-47F a g
40" 38" 95-40-27F-27F 95-40-27F-F32X 95-40-29F-29F 95-40-47F-47F ﬁ
(92
Otros tamafios disponibles
. . . . . " =
Disponibles con diversas opciones de cortador de carburo. Se entrega estdndar con opcién de carburo Sharktooth®. m
b
7]
=
m
=
m
m
=
=]
(D) Carburo de domo (S) Carburo Sharktooth® (€) Carburo cénico ==
(=)

MELFRED
BORZNALL

www.melfredborzall.com/ogre-reamer 37




EXCELENTE PARA: BUENO PARA:

SHALE HARDPAN DIRT/SANDY
LOAM SAND SANDSTONE

PSS YWD

A veces, es necesario agregar aln mds accién de mezcla y bombeo al usar el estabilizador de barril o escariador. Es por eso que tenemos el Tornado

TORNADO PUP

Agregue caracteristicas de Tornado a su
configuracién, con la cantidad de etapas
que necesite.

Pup. Mezcle y combine cualquier estilo de escariador e integre accién de bombeo similar a Tornado a su configuracién de traccién existente.

Didmetro y rosca del eje TORNADO PUP

S T 2.7.5" 3.?5" 4.2.5" 4.7.5" G.E'T"
CajaX2"IF Caja regular X 2-3/8" Caja X 2-7/8" IF Caja X 3-1/2" IF Caja X 4-1/2" IF

6"a12" 90-06-12-21F-F 90-06-12-23F-F 90-06-12-27F-F

12"a 18" 90-12-18-21F-F 90-12-18-23F-F 90-12-18-27F-F

14" a 24" 90-14-24-23F-F 90-14-24-27F-F 90-14-24-29F-F

18" a 24" 90-18-24-23F-F 90-18-24-27F-F 90-18-24-29F-F 90-18-24-47F-F

20"a 28" 90-20-28-23F-F 90-20-28-27F-F 90-20-28-29F-F 90-20-28-47F-F

24"a 36" 90-24-36-27F-F 90-24-36-29F-F 90-24-36-47F-F

Otros tamafios y configuraciones disponibles a solicitud. Todas las configuraciones personalizadas se fabrican a pedido.

Tornado Pup especial de dos etapas,
servicio pesado, para escariado
preliminar por etapas

38 dles@meliredborzall.com | 800.558.7500 | 805.739.0118




Ofrrean o
. |-' | ] = a
- e o |
i =
ity | la perforacié dayfi =
Componente Clave para mantener la perroracion centrada y rrme =
.2 ﬁ
COMmO una roca en proyec’ros de gran dlome’rro. =
=
S
ESTABILIZADOR DE BARRIL Didmetro y rosca del eje a
» Longitud | 3.25" 4.25" 475" 6.5"
Didmetro de
de paquete
D AN aT Caja regular X 2-3/8" Caja 2-7/8" IF Caja3-1/2" IF Caja4-1/2" IF :;g'
10" 20" 80-10-23F-23F 80-10-27F-27F =
12" 24" 80-12-23F-23F 80-12-27F-27F =
%" 28" 80-14-23F-23F 80-14-27F-27F =
16" 32" 80-16-23F-23F 80-16-27F-27F 80-16-29F-29F ==
18" 36" 80-18-23F-23F 80-18-27F-27F 80-18-20F-29F
20" 40" 80-20-23F-23F 80-20-27F-27F 80-20-29F-29F 80-20-47F-47F O
36" 32" 80-36-29F-29F 80-36-47F-47F § =
40" 36" 80-40-29F-29F 80-40-47F-47F ==
48" 44" 80-48-47F-47F = 2
w
Otros tamafios y configuraciones disponibles a solicitud. Todas las configuraciones personalizadas se fabrican a pedido.
Los puertos de agua delanteros y Las cuchillas orientadas hacia atrés y hacia adelante =
traseros despejan los cortadores aseguran que el barril avance sin problemas, incluso en =
. . . (¢
y se llevan el material cortado caso de colapso parcial del agujero %‘8
S=
=2
=23
=
m
[e]
()
=
=
=
]
S
==
m
w

El recubrimiento duro
en las areas de alto

SOIH0LYHIO
01408333y

desgaste prolonga la
vida dtil del barril

Se muestra la versiéon Deluxe

Los cortadores de

carburo cénicos

S340avdiL

minimizan el desgaste
en los bordes y la cara
de la cuchilla

SaNs A
$3400avLdvay

Estilos de ESTABILIZADOR DE BARRIL
Estabilizador de barril Simple (-P) Valor (V) De lujo (-D)

Caracteristica

-}
Recubrimiento duro en las areas de desgaste principales | Si Si Si ﬁ
Cortadores de carburo cénicos No Si No (cortadores actualizados) 5
Deflectores de soporte interno Si Si Si ﬁ
Cémaras internas para prevenir el llenado con agua | Sf Si Si ﬁ
Recubrimiento duro afiadido interno No No Si E
Cuchillas de cortador trasera y delantera No No Si E
Puertos de liquido delantero y trasero No Si Si g

Cuando realice el pedido, simplemente coloque un -P, -V o -D al final del nimero de parte del estabilizador del barril para designar un estilo (por ejemplo, 80-12-23F-23F-V ).

MELFRED
e rzd VR

www.melfredborzall.com/barrel-stabilizer 39




40

Corte
Diametro
6"

g

10"
12"
14"
16"
18"
20"
24"
28"
32"
36"
40"
48"

Didmetro de
empaque
4-1/2"
6-5/8"
8-5/8"
10-3/4"
12-3/4"
14"

16"

18"

20"

24"

28"

32"

36"

44"

TURBO

Potencie su reaming en arena o cualquier

otra condicién de suelo inestable.

TURBO Diametro y rosca del eje

EXCELENTE PARA:

DIRT/SANDY
LOAM SAND

@

275" 3.25" 4.25" 475" 6.5"
CajaX2"IF Caja regular X 2-3/8" CajaX 2-7/8"IF Caja X 3-1/2" IF Caja X 4-1/2" IF
83-06-21F-21F 83-06-23F-23F

83-08-21F-21F 83-08-23F-23F 83-08-27F-27F

83-10-21F-21F 83-10-23F-23F 83-10-27F-27F

83-12-21F-21F 83-12-23F-23F 83-12-27F-27F

83-14-21F-21F 83-14-23F-23F 83-14-27F-27F 83-14-29F-29F

83-16-21F-21F 83-16-23F-23F 83-16-27F-27F 83-16-29F-29F 83-16-47F-47F
83-18-21F-21F 83-18-23F-23F 83-18-27F-27F 83-18-29F-29F 83-18-47F-47F

83-20-23F-23F
83-24-23F-23F

83-20-27F-27F
83-24-27F-27F
83-28-27F-27F
83-32-27F-27F
83-36-27F-27F
83-40-27F-27F

83-20-29F-29F
83-24-29F-29F
83-28-29F-29F
83-32-29F-29F
83-36-29F-29F
83-40-29F-29F
83-48-29F-29F

83-20-47F-47F
83-24-47F-47F
83-28-47F-47F
83-34-47F-47F
83-36-47F-47F
83-40-47F-47F
83-48-47F-47F

Los bloques de cortadores de carburo cénicos
agresivos estdn posicionados para cortar de la
manera mds eficiente posible, de modo que las

cuchillas turbo muevan el corte hacia abajo.

Las largas cuchillas “Turbo” se llevan

la arena para evitar que se apile en el

fondo del agujero y para mezclarla con

el liquido de perforacién.

BUENO PARA:

CLAY

Las cuchillas empacadoras curvas brindan la
maxima capacidad de mezclado y bombeo

Las cuchillas de reversa facilitan los retrocesos

sales@melfredborzall.com | 800.558.7500 | 805.739.0118

www.melfredborzall.com/turbo-reamer




HEDGEHOG

Empuje o traccion... Este

escariador hard el trabaijo.

EXCELENTE PARA:

SHALE SANDSTONE

D® S@

BUENO PARA:

HARDPAN GRAVEL

Didmetro de corte

p
10"
12"
w
16"
18"
20"
2
28"
30"
36"
a2

HEDGEHOG Diametro y rosca del eje

2.75" 3.25" 4.25" 4.75" 6.5"
CajaX2"IF Caja regular X 2-3/8" Caja X 2-7/8" IF Caja X 3-1/2" IF Caja X 4-1/2" IF
68-08-21F-21F 68-08-23F-23F
68-10-21F-21F 68-10-23F-23F 68-10-27F-27F
68-12-21F-21F 68-12-23F-23F 68-12-27F-27F 68-12-29F-29F
68-14-21F-21F 68-14-23F-23F 68-14-27F-27F 68-14-29F-29F 68-14-47F-4TF
68-16-21F-21F 68-16-23F-23F 68-16-27F-27F 68-16-29F-29F 68-16-47F-47F
68-18-21F-21F 68-18-23F-23F 68-18-27F-27F 68-18-29F-29F 68-18-47F-47F
68-20-23F-23F 68-20-27F-27F 68-20-29F-29F 68-20-47F-47F
68-24-23F-23F 68-24-27F-27F 68-24-29F-29F 68-24-47F-47F
68-28-27F-27F 68-28-29F-29F 68-28-47F-47F
68-30-27F-27F 68-30-29F-29F 68-30-47F-47F
68-36-29F-29F 68-36-47F-47F
68-42-29F-29F 68-42-47F-47F

Las cuchillas ahusadas bidireccionales con dientes de corte de carburo generan

una accidén cortante agresiva con opcién de "empuje" o "traccién"

Hedgehog de 6"

MELFRED
BORZNALL

Solo los escariadores Hedgehog de 10" o mayores
estdn disefiados con un anillo de estabilidad
aifadido para mayor resistencia

www.melfredborzall.com/hedgehog-reamer
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EXCELENTE PARA:

SABERTOOTH

D@

BUENO PARA:

GRAVEL

Abra paso por suelo mds duro 'y

aligere su carga.

SABERTOOTH Diametro y rosca del eje

Didmetro | Didmetrode. 275" 3.25" 4.25" 475" 65"

decorte | empague | CajaX2"IF Caja regular X 2-3/8" CajaX2-7/8" IF CajaX3-1/2" IF Caja X 4-1/2" IF
6" 412" 96-06-21F-21F 96-06-23F-23F

8" 6-5/8" 96-08-21F-21F 96-08-23F-23F 96-08-27F-27F

10" 8-5/8" 96-10-21F-21F 96-10-23F-23F 96-10-27F-27F

12" 10-3/4" 96-12-21F-21F 96-12-23F-23F 96-12-27F-27F

14" 12-3/4" 96-14-21F-21F 96-14-23F-23F 96-14-27F-27F 96-14-29F-29F

16" 14" 96-16-21F-21F 96-16-23F-23F 96-16-27F-27F 96-16-29F-29F 96-16-47F-47F
18" 16" 96-18-21F-21F 96-18-23F-23F 96-18-27F-27F 96-18-20F-29F 96-18-47F-47F
20" 18" 96-20-23F-23F 96-20-27F-27F 96-20-29F-29F 96-20-47F-47F
24" 20" 96-24-23F-23F 96-24-27F-27F 96-24-29F-29F 96-24-47F-47F
28" 2" 96-28-27F-27F 96-28-29F-29F 96-28-47F-47F
32" 28" 96-34-27F-27F 96-34-29F-29F 96-34-47F-47F
36" 32" 96-36-27F-27F 96-36-29F-29F 96-36-47F-47F
40" 36" 96-40-27F-27F 96-40-29F-29F 96-40-47F-47F
48" 44" 96-48-29F-29F 96-48-47F-47F

.. Las cuchillas de reversa
La colocacién angulada de los

. facilitan los retrocesos
cortadores en un patrén en
espiral produce una excelente

accién de mezclado y bombeo

42

Cortadores de carburo con largos dientes de tiburén para un corte

agresivo pero uniforme

sales@melfredborzall.com | 800.558.7500 | 805.739.0118

www.melfredborzall.com/sabertooth-reamer




Es imparable.

JUGGERNAUT

Corte més répido y uniforme que con

escariadores estriados de la competencia.

EXCELENTE PARA:
DIRT/SANDY

GRAVEL

&

JUGGERNAUT - CUERPO MAQUINADO: Didmetro del eje y rosca/conexion trasera

BUENO PARA:

SHALE

Diametro de corte
45"

6"
g"

Caja de rosca fina 2" IF X

Caja de rosca fina regular 2-3/8" X

P 0 de empaq Uso con un accesorio giratorio de bolsillo de 4 0 5 toneladas | Uso con un accesorio giratorio de bolsillo de 4 o 5 toneladas
4" 85-04-21F-44F (no disponible con Sharktooth®)

45" 85-06-21F-44F

6" 85-08-21F-45F 85-08-23F-45F

Didmetro Didmetro

de corte de empaque
10" 8"

12" 10"

14" 12"

16" 14"

JUGGERNAUT - CUERPO DE ALEACION DE ACERO: Didmetro del eje y rosca/conexion trasera

Caja X brida 2" IF

Caja X brida 2-3/8" Reg

Caja X brida 2-3/8" Reg

Caja X brida 2-7/8" IF

Caja X brida 2-7/8" IF

Uso con accesorio giratorio
de 10 0 15 toneladas

85-10-21F-F31X
85-12-21F-F31X

Uso con accesorio giratorio
de 10 0 15 toneladas

85-10-23F-F31X
85-12-23F-F31X
85-14-23F-F31X
85-16-23F-F31X

Uso con accesorio giratorio
de 20 o 30 toneladas

85-14-23F-F32X
85-16-23F-F32X

Uso con accesorio giratorio
de 10 0 15 toneladas

85-12-27F-F31X
85-14-27F-F31X

85-16-27F-F31X

Uso con accesorio giratorio
de 20 o 30 toneladas

85-14-27F-F32X
85-16-27F-F32X

Estrias profundas en espiral
que permiten que fluya una
cantidad abundante de

lechada por el escariador

Disponible en las siguientes opciones de dientes cortadores:

(D) Carburo de domo

MELFRED
e rzd VR

(S) Carburo Sharktooth®

(C) Carburo cénico

Cortadores estratégicamente

posicionados y soldados con inserts

de carburo extra gruesos para una

acciéon de corte maxima

Disponible con accesorio giratorio u ojal de
traccién incorporados. Vea la pagina 46

www.melfredborzall.com/juggernaut-reamer
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AGCESORIOS
GIRATORIOS
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=55 ACCESORIOS GIRATORIOS DE
543 LUJO DUB

El sistema de sellado de cuatro etapas y el factor de seguridad 5 a 1 hacen que el DUB de lujo
sea un accesorio giratorio duradero

SyJ044 30 SYINLSIS

—'
Accesorios giratorios DUB de lujo §
g = —
. . Horquilla X pasador regular | Horquilla X pasador L. .. o
ia Horquilla X horquilla " "
Capacidad de traccién aD:rensit:iZd?rlatorio 2-3/8 2-7/8" IF Mas InformOCIor.\ =
g Nim. de pieza Ndm. de pieza Nim. de pieza sobre el accesorio g
5,000 Ib 2" 00508-202 giratorio en linea en ==
10,000 Ib 3125" 00508-205 www.melfredborzall.com/
20,000 Ib 3.75" 00508-210 00508-710-23M swivels 2 oo
30,000 Ib 475" 00508-215 00508-715-23M 00508-715-27M (=] g
40,000 Ib 5.75" 00508-220 00508-720-27M IE g
60,000 Ib 6" 00508-230 00508-730-27M ; :
80,000 Ib 6.5" 00508-240 00508-740-27M «»
100,000 Ib 75" 00508-250
120,000 Ib 75" 00508-260
160,000 Ib 9" 00508-280 =
m
El sello metal con metal de la cara garantiza confiabilidad y una larga vida otil - E
=,
=28
- Opcién de horquilla x pasador disponible ==
- 2t _ >
& =)
!
m
(7]
(<]
" =
Rodillo ahusado engrasable y =)
sistema de sellado de 4 etapas E
(=]
=
m
(7]
25
=X}
= ACCESORIOS GIRATORIOS DE =
2 =3
y 4 =0
S5=
TRACCION VALU-DUB 25
Coijinetes engrasables premium de contacto angular y sistema de triple sellado para satisfacer —
. . . gL . s . . . =
las exigencias de los més dificiles proyectos de perforacién direccional horizontal. =
S
Accesorios giratorios Valu DUB ﬁ
()
q q a " Horquilla X pasador regular | Horquilla X pasador
Capacidad Accesorio giratorio Horquilla X horquilla Horquilla X pasador 2" IF 2.3/8" 2.7/8" IF
de traccién Didmetro
Num. de pieza Ntim. de pieza Num. de pieza Num. de pieza :l;
5,000 Ib 1.25" 00503-202 - %
8,500 Ib 2" 00503-204 2 ;
10,000 Ib 2.25" 00503-205 00503-705-21M a g
15,000 Ib 2.5" 00503-208 ﬁ
20,000 Ib 2.5" 00503-210 00503-710-21M 00503-710-23M L)
30,000 Ib Bi 00503-215 00503-715-23M
40,000 Ib 475" 00503-220 00503-720-23M -]
60,000 Ib 5.75" 00503-230 00503-730-27M m
90,000 Ib 6" 00503-245 00503-745-27M a
=
m
Equipado con un ==
Las cargas de empuje y - m manguito de engrasado E
traccién son absorbidas que facilita la lubricacién —
por cojinetes de contacto y aumenta la durabilidad ~
(=)

angular premium del accesorio giratorio

Horquilla x horquilla Horquilla x pasador

MELFRED

BORZNLE

www.melfredborzall.com/swivels
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ACCESORIOS GIRATORIOS
ESTRIADOS PARA ESCARIADOR

Disefiados exclusivamente para los escariadores Juggernaut de Melfred Borzall.

Accesorios giratorios de bolsillo para Juggernaut estriado

X » Tamaiio de Juggernaut
Capacidad de traccion
4"a6" 8"
4.5 toneladas 00503-604-44M 00503-604-45M
10 toneladas 00503-610-45M

Un accesorio giratorio totalmente contenido y engrasable para una
capacidad de giro duradera

Las cargas de empuje y traccién son absorbidas por cojinetes de contacto
angular de calidad premium

Accesorios giratorios con brida para Juggernaut estriado

Capacidad de traccion
10" a 12" 14" a 16"
10 toneladas 00503-610 00503-610
15 toneladas 00503-615 00503-615
20 toneladas 00503-620
30 toneladas 00503-630

Sistema de sellado de triple etapa para impedir que
los residuos destruyan los cojinetes

El recubrimiento duro alrededor del cabezal de la brida

minimiza el desgaste en la cabeza de los tornillos

sales@melfredborzall.com | 800.558.7500 | 805.739.0118




QUICK-SWIVEL

Lleve a cabo tracciones directas exclusivamente con cualquier cuchilla Melfred Borzall.

SyJ044 30 SYINLSIS

Capacidad de traccion Num. de pieza Tornillo de reemplazo Tuerca de reemplazo Arandela de reemplazo

5 toneladas 00503-205-QS HHCS-3/4-2.75-8 3/4-10-NUT 3/4 LOCKWASHER

La caracteristica de guia y tornillo, exclusiva de las cuchillas Borzall,

d0SINSNYHL

garantiza que el accesorio giratorio permanezca alineado con la linea
central de rotacién de la broca

SYTIIHIND
A SY2044

=
m
m
==
(2]
=5
S=2
=2
Hecho con los mismos componentes de calidad que el accesorio giratorio =N
Valu-DUB de 5 toneladas =
m
(]
<]
=
=
» » E
Ri MAXi-RI =
=
m
L V) F | ’ d | d. . ’ d.ﬁ, .| w
a maxima fuerza pard ias cargas mads pesaads y las condiciones mas aifciles.
S5
==l ]
=rm
=
[—¥=—1
==
33
X .. Diametro del Horquilla X caja 4-1/2" IF Hoqu"a X caja regular Horquilla X caja 6-5/8" FH | Horquilla X caja regular 7-5/8"
Capacidad de traccion NP 6-5/
accesorio giratorio _-
Num. de pieza Num. de pieza Num. de pieza Num. de pieza =
220,000 Ib 10.75" 00508-1110 g
330,000 Ib 19.5" 00508-1165 g
440,000 Ib 19.5" 00508-1220 ‘r./l'l:
550,000 Ib 19.5" 00508-1275
700,000 Ib 16" 00508-1351 00508-1350
1,000,000 Ib 19.5" 00508-1501 00508-1500
1,400,000 Ib 23" 00508-1700

Disefiados con el servicio

SANS A
$340avLdvay

en mente. Los sellos pueden
Equipado COI::I reemplazarse en el campo
un manguito de
engrasado y una
vélvula de alivio de
presién que facilitan
la lubricacién

Las cargas de empuje y
y aumentan la

durabilidad del

accesorio giratorio

traccién son absorbidas
por cojinetes de contacto

angular de calidad premium

0Zv1dW334 30 SvZ3id

Sistema de sellado de triple etapa que mantiene los cojinetes
protegidos con las cargas mas pesadas

MELFRED
BORZNALL

47
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TIRAGORES

CONECTORES Y
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EL SILVER PULL-IT

Mejore la produccién en instalaciones de microductos agrupados

Silver Pull-it reemplaza los extractores de microductos agrupados de una sola aplicacién por un sistema modular que permite a los

equipos manejar miltiples configuraciones de conjuntos con menos herramientas. Sin herramientas especializadas y sin tiempo de

inactividad. Escanee el cédigo QR para obtener mds detalles o para usar nuestro configurador de tamafios y verificar sus requisitos.

CONFIGURACIONES SILVER PULL-IT

Cuerpo de Silver Pull-it* (N.° de pieza) = Diametro del extractor | Espaciador compatible (N.° de pieza) Configuracion final deseada
MDP-15W 3.25" N/C 15 vias (4) 16/12 mm y (11) 14110 mm
Hibrido de 6 vias - 1-/4" TSIDR 1.5 + 18/14 mm
MDP-6W-18/14-3 35 425" Ne Jumbo 3 vias 11/4” TRUE SIDR 115
MDP-10W-18/14-SPACER 10 vias 18/14 mm
Hibrido de 6 vias - 1-1/2" SDR 11+ 18/14 mm
MDP-6W-18/14-4.23 5.00" Ne Hibrido de 6 vias - 112" SDR 11 + 22/16 mm
MDP-6W-SDRT1-18/14-SPACER 6 vias 18/14 mm (SDR 1)
N/C 7 vias 18/14 mm
MDP-3W-18/14-SPACER 3 vias 18/14 mm
MDP-4W-18/14-SPACER 4vias 18/14 mm
MDP-7W-18/14 3.00" MDP-4W-16/12-SPACER 4 vias 16/12 mm
MDP-4W-12.7/10-SPACER 4vias 12.7/10 mm
MDP-7W-14/10-SPACER 7 vias 14/10 mm
MDP-7W-16/13-SPACER 7 vias 16/13 mm
N/C 7 vias 14/10 mm
MDP-7W-14/10 3.00" MDP-2W-18/14-SPACER 2 vias 18/14 mm
MDP-2W-14/10-SPACER 2 vias 14/10 mm
*Todos los extractores incluyen un dado de 3/8"y un adaptador de véstago hexagonal. Para fodas las configuraciones de espaciadores, visie el sifio web.
Un sistema Silver Pull-it sustituye a varios extraciores de una sola aplicacién, lo que reduce el costo y el desorden de herramientas.
EL EL PAQUETES DE POSIBILIDADES
EXTRACTOR ESPACIADOR

Elija un cuerpo de extractor
(Se muestra MDP-7W-18/14)

MELFRED
e rzd VR

Elija entre una seleccion de
espaciadores compatibles

12.710 mm

7vias 18/14 mm §

16/12 mm

www.melfredborzall.com/silver-pull-it
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=1 TIRADOR DE CONDUCTOS PREMIUM

Cabezal de tirador hecho de Menos piezas méviles para facilitar las
acero recubierto con dicromato reparaciones y el mantenimiento
Tiradores de conductos premium de cinc para aumentar la . /

Iz::j:::e D.I. Nim. de pieza durabilidad 41 (B TREG

1" 1.28"a1.61" 00616-125

1%" 144" a1.81" 00616-150

2" 1.81"a 219" 00616-200

2" 219"a 2.62" 00616-250

3" 2.69"a 312" 00616-300

4" 3.31"a 4.06" 00616-400

5" 4.25"a5.06" 00616-500

6" 4.87"a 619" 00616-600 Las mordazas expansibles

* Tamafios métricos disponibles sujetan firmemente la pared

interior del conducto Se entrega estandar con un taponador de poliuretano

para minimizar el ingreso de liquido en el conducto

TIRADORES DE CONDUCTOS ESTANDAR

Taponadores disponibles para evitar

No se requieren

herramientas especiales el ingreso de lodo Tiradores de conductos premium
Iir::l:‘;:e D.l. Num. de pieza
1" 1.28"a 1.50" 00620-125
1%" 147" a1.69" 00620-150
2" 1.88"a 212" 00620-200
21" 2.25"a 2.50" 00620-250
3" 2.75"a3.06" 00620-300
4" 3.50"a 4.06" 00620-400
5" 4.50"a 5.00" 00620-500
6" 5.44"a 6.12" 00620-600
8" 6.44"a 7.87" 00620-800
Las mordazas expansibles Gran nimero de dientes de mordaza (en * Tamafios métricos disponibles
sujetan firmemente la pared comparacién con otras marcas) que ejercen un
interior del conducto agarre mas fuerte
Poder de agarre fenomenal Una forma econémica de extraer conductos internos

y de didmetro pequefio

Tiradores de conductos internos

Tamaiio de , .
conducto D.l. Num. de pieza .
Y 00604-050 N L
3" 0.72"a 0.93" 00604-075 E A % | {
T i bk

1" 0.94" a3 115" 00604-100 Ry i (e 1111 t

- SRT TR
%" 1.26" a 1.44" 00604-125 ¥ Xy 2
"' 00604-113 W
1" 1.48" a 1.66" 00604-150
%" 00604-175 Sin piezas méviles y no requiere
2 191" 2 2.08" 00604-200 mantenimiento Bordes de corte dobles que forman una
21" 00604-250 rosca en el conducto

sales@melfredborzall.com | 800.558.7500 | 805.739.0118




- TIRADORES DE CONDUCTOS
- SUPER DELUXE

El sellado en el interior del tubo

del producto hace que este

Un tirador robusto que es rapido y tirador sea hermético al agua
facil de instalar y retirar

SyJ044 30 SYINLSIS

q
Tiradores de conductos Super Deluxe ?g
=
Tamario de D.I Nim. de pieza £
conducto - heBL =
=
1" 118" a 1.68" 00657-125 =
1" 1.39"a1.92" 00657-150
2" 1.68" a 2.40" 00657-200 O
2" 224"22.90" 00657-250 = =
3 2.55"a 3.52 00657-300 : a
4" 3.31"a 4.52" 00657-400 = _ -
()
5" 4.29"a 5.61" 00657-500
6" 5.20"a 6.69" 00657-600
8" 6.71"a 8.80" 00657-800 =
m
=
=
=
. 2o
Perno de argolla forjado de alta Puede desarmarse a mano para S=
resistencia a la tensidn facilitar el mantenimiento en el campo =
=N
—
m
(9]
©
=
==
TIRADORES DE =
=]
=
-]
m
95

CONDUCTOS DELUXE

Tiradores de conductos Deluxe

SOI401YHI9
S0I40S399V

Tamafiode | T Las mordazas expansivas sujetan el

conducto - ' interior del conducto al girar el ojo

14" 1.25"a1.50" 00650-125 Cabezal de traccién de aleacién delantero, distribuyendo la carga de

15" 144"a169" 00650-150 endurecida, con maquinado de manera uniforme por el diametro interior %'
2 181"a219 00650-200 precisién, capaz de resistir los abusos del conducto =]
2" 219" a 2.56" 00650-250 . . . .

’ @ de la perforacién direccional horizontal =
3" 2.69"a3.06" 00650-300 o
4" 3.44"a 4.25" 00650-400
5" 4.31"a 513" 00650-500
6" 5.06" a 6.06" 00650-600 E

* Tamafios métricos disponibles -< 3
e=
4=
L=

m
99

=

m

~N

>

)

=

m

=

. . m

La funda exterior evita el =
estiramiento del conducto =
=

. N

Ojal trasero grande =

MELFRED

BORZNLE

www.melfredborzall.com/pullers 5]




CONECTORES DE DESACOPLAMIENTO

Disefiados para proteger los conductos de polietileno contra sobrecargas.

Accesorio giratorio desmontable de bolsillo Pescripcion Nim. depieza

Accesorio giratorio desmontabl
Fuerzas de ruptura de 250 Ib a 2,500 Ib (1 pasador) oo getorio GesmOMENE! 00570-202

Accesorio giratorio de

) 00570-208
desacoplamiento

Conector de desacoplamiento 00560-010

Kit de pasadores (5 por kit) Num. de pieza | Cddigo de color

Kit de pasadores de 150 Ib 00565-015 Negro/Rojo
Kit de pasadores de 250 |b 00565-025 Marrén
Kit de pasadores de 300 Ib 00565-030 Negro/Naranja
Kit de pasadores de 400 Ib 00565-040 Gris
4 4 L . Kit de pasadores de 700 Ib 00565-070 Verde/Neranja
Accesorio giratorio de desacoplamiento PN e
Fuerzas de ruptura de 250 Ib a 12,500 Ib (5 pasadores) Kit de pasadores de 10001b | 00565100 | Werasje

Kit de pasadores de 1,200 Ib 00565-120 Morado

Kit de pasadores de 1,300 Ib 00565-130 Negro
:: | Kit de pasadores de 1,500 Ib 00565-150 Rojo
: I Kit de pasadores de 2,000 Ib 00565-200 Azul
Kit de pasadores de 2,500 Ib 00565-250 Verde

Conectores de desacoplamiento y pasadores de servicio pesado

Descripcion Nim. de pieza

Conector de desacoplamiento | 00560-020

Kit de pasadores (5 por kit) Nuim. de pieza | Cddigo de color
Kit de pasadores de 3,000 Ib 00565-300

Conector de desacoplamiento de uso estandar it de pasacores de 600010 | 00565600 | Merasis

Kit de pasadores de 7,000 Ib 00565-700 Rojo
Fuerzas de ruptura de 750 a 12,500 Ib P !
Kit de pasadores de 8,000 Ib 00565-800 Azul

Kit de pasadores de 9,000 Ib 00565-900 Verde

Pasadores de
desacoplamiento
codificados con colores

ITTTT

Conector de desacoplamiento de servicio pesado W W w lﬂ.

Fuerzas de ruptura de 3,000 a 45,000 Ib

¢Necesita un tirador
personalizado
disefiado para un
requisito de trabajo
especifico?

Vea la pagina 64

52 ulesemelfredborzall.com | 800.558.7500 | 805.739.0118 www.melfredborzall.com/pullers
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ASAS DE TRACCION =

—]

m

d .« 7 d F .« 7/ d. . I h . | E

Agarres de traccion de perforacién direccional horizontal para proteger y &

.2 =

asegurar su producto durante la traccién. =

oo

Asas de traccion de malla de alambre de servicio estandar Asas de traccion de malla de alambre de servicio pesado g

(]

Tamafio Intervalo de ; . Tamafio Intervalo de ] ) >

de conducto | didmetro exterior | | u6rza deruptura | Nim. de pieza deconducto | didmetro exterior | TU€rZaderuptura | Num. de pieza

" .24"a 37" 4,250 Ib 00670-025 38" 50" 3 74" 5800 Ib 00680-038 =_=|

V8" .38"a 74" 5,000 Ib 00670-038 112"y 3/4" 75" 3 112" 6,700 Ib 00680-050 :5

*/2 y %" .75':'a 1‘12"" 6,600 Ib 00670-050 " 113" 2 1.49" 10,000 b 00680100 %

1 113"a 1.49 10,000 Ib 00670-100 "y 1" 150" 3 1.97" 16,400 Ib 00680-125 g

"y 12" 1.50"a 1.99" 13,800 Ib 00670-125 o 2.00" 3 2.50" 18,500 Ib 00680-200 =
2" 2.00" a 2.49" 14,200 Ib 00670-200 212" 250" a2.99" 24.500 Ib 00680-250
21" 2.50"a2.99" 17,500 Ib 00670-250 3 3.00" a 374" 24500 Ib 00680-300
4" 4.25"a4.99" 31,000 Ib 00680-400

SYT1IHIND
A SYJ044d

Hechos con doble tejido de alambre galvanizado
para maxima durabilidad

=
L3 L3 m
Servicio pesudo Factor de seguridad de por lo menos 2X -
o
5
=5
Disefio de tejido de retorno E
para evitar extremos engarzados o
L3 L3 L4

Servicio estandar -

&

=

==

=

=]

=]

=

m

o

%2 GRILLETES, ESLABONES o
e Y ESLINGAS demponory e

- conductos al mismo tiempo

SOI401YHI9
S0140S333v

Fabricadas con cuerda de hilos
metdlicos de servicio pesado, de
calidad para aeronaves

S340avdiL

Eslingas de traccion para miiltiples conductos

Estos robustos grilletes y eslabones conectan todos

SaNs A
$340avLdvay

. .. . Cable Carga de trabajo total | Num. de pieza

los tamanios de asas de traccién y tiradores. 2 vias, 4" 16001 23250.020

3 vias, 1/4" 2,900 Ib 23250-030
“ Eslabones 4 vias, 1/4" 4,2001b 23250-040 o
Tamafio Num. de pieza Tamafio Nim. de pieza 2 vias, 3/8" 9,600 Ib 23375-020 E
172" SHACKLE-1/2 172" LINK-1/2 3vias, 3/8" 14,400 Ib 23375-030 g
716" SHACKLE-7/16 3/4" LINK-3/4 4 vias, 3/8" 19,200 Ib 23375-040 m
5/16" SHACKLE-5/16 5/8" LINK-5/8 6 vias, 3/8" 28,800 Ib 23375-060 ﬁ
5/8" SHACKLE-5/8 7/8" LINK-7/8 2 vias, 12" 13,800 Ib 23500-020 %
3/4" SHACKLE-3/4 3 vias, 172" 20,700 Ib 23500-030 ;
7/8" SHACKLE-7/8 4 vias, 12" 27,600 Ib 23500-040 B‘

1" SHACKLE-100 6 vias, 1/2" 41,400 Ib 23500-060

MELFRED

BORZNLE




COLLARINES DE PERFORACION Y
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CONVERTIR EN SIN ROSCA

Utilice sus conexiones roscadas o de estriado existentes y conviértase en una de las

opciones de herramientas sin rosca de Melfred Borzall.

r
™
ADAPTADORES DE CONEXION TRI-CON
Adaptadores de conexion TRI-CON™

Rosca y género del lado 1
2" SI API (Pasador)

2" SI API (Pasador)

API Reg de 2-3/8" (caja)

API Reg de 2-3/8" (pasador)
API Reg de 2-3/8" (pasador)
Tri-Con™ de 2-1/8" (caja)
Tri-Con™ de 2-1/8" (caja)
Tri-Con™ de 2-5/8" (caja)

Rosca y género del lado 2
Tri-Con™ de 2-1/8" (caja)
Tri-Con™ de 2-5/8" (caja)
Tri-Con™ de 2-5/8" (caja)
Tri-Con™ de 2-5/8" (caja)
Tri-Con™ de 2-5/8" (pasador)
Ojal de traccion de 5,000 Ib
Ojal de traccion de 10,000 Ib
Ojal de traccion de 10,000 Ib

Numero de pieza
21IM-76F

21IM-77F

23F-77F

23M-77F
23M-77M*
76F-EYE305
76F-EYE310
T7F-EYE310

*La junta torica de reemplazo para 23M-77M es la pieza nim. O-RING-221.

brocas, en la pagina 18.

MELFRED
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Rosca y género del lado 1

¢Busca un adaptador de cuerpo de broca TRI-CON™?
iLos tenemos! Véalo, junto con todos los cuerpos de

Tri-Con™ de 2-1/8" (caja)
Tri-Con™ de 2-1/8" (caja)

Tri-Con™ de 2-5/8" (caja)

Adaptadores de conexién estriada

Rosca y género del lado 2
Accesorio giratorio Valu-DUB de
4-1/4 toneladas

Accesorio giratorio Valu-DUB de
6-1/4 toneladas

Accesorio giratorio Valu-DUB de
10 toneladas

Nimero de pieza

00503-604-76F

00503-607-76F

00503-610-77F

Consulte nuestro TRI-CON Eagle
Claw en la pagina 26, o el Iron

Fist en la pagina 28.

*los pasadores en espiral Tri-Con™ (CP-050-250-HD) y la
herramienta de punzén (PUNCH-RP-044) se venden por separado.

SyJ044 30 SYINLSIS
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ADAPTADORES EN EXISTENCIAS

Adaptadores para roscas Vermeer®

Equipo de perforacién Rosca delantera » | Pasador 2" IF Pasador regular 2-3/8" | Pasador 2-7/8" IF Pasador 3-1/2" IF
Tipo de conexion v Num. de pieza Num. de pieza Num. de pieza Num. de pieza
QuickFire® QF300 21M-L300MV3
D6x6, D7x11, D7x11 52, D9x13 S2/S3, D10x15
QD de bajo perfil de 1-5/8" 21M-L42M
QuickFire® QF400 21M-L400MV4 23M-L400MV4
D16X20, D16X20 S2, D18X22 QD de bajo perfil de 2-1/8" 21M-L43M 23M-L43M
Barra de perforacién FS250 21M-32F 23M-32F
QuickFire® QF400 21M-L400MV4 23M-L400MV4
D20X22 S2/S3, D24X26 QD de bajo perfil de 2-1/8" 21M-L43M 23M-L43M
Barra de perforacién FS400 21M-30F 23M-30F
QuickFire® QF400 21M-L400MV4 23M-L400MV4
D23X30, D24X40, D24X40 S2/S3 QD de bajo perfil de 2-1/8" 21M-L43M 23M-L43M 27M-L43M
Barra de perforacién FS600 | 21M-40F 23M-40F 27M-40F
QuickFire® QF460 23M-L460MV4 27M-L460MV4
D33x44, D36x50, D36x50 S2 QD de bajo perfil de 2-1/8" 21M-L43M 23M-L43M 27M-L43M
D40X55 Barra de perforacién FS650 23M-46F
Barra de perforacién FS700 23M-41F 27M-41F
D50x100, D60X90 Barra de perforacién FS900 23M-50F 27M-50F
D80x100, D80x100 S2 Barra de perforacién FS800 27M-80F 29M-80F
D80x120, D100x120 Barra de perforacién FS802 27M-81F
D100x120, D100x140 Barra de perforacién FS1000 27M-82F 29M-82F

Adaptadores para roscas Ditch Witch®

Rosca delantera > | Pasador 2" IF Pasador regular 2-3/8" | Pasador 2-7/8" IF Pasador 3-1/2" IF

Equipo de perforacion

Tipo de conexién v Num. de pieza Num. de pieza Num. de pieza Num. de pieza
JT520 1.21-6 EZ-Connect 21M-L52F

1.63-6 EZ-Connect 21M-L55F
JT9, JT920, JT921, JT922 Barra de perforacion 1.30-5 (gruesa)| 21M-09M

Barra de perforacion 1416 (fina) 21M-01M

1.88-6 EZ-Connect 21M-L58F
JT1220 Mach1

Barra de perforacion 1.47-4 21M-34M

2.00-6 EZ-Connect 21M-L54F 23M-L54F
JT1720

Barra de perforacién 1.81-6 21M-86M

2.00-6 EZ-Connect 21M-L54F 23M-L54F
JT20, JT2020, JT2720

Barra de perforacién 1.94-4 21M-20M 23M-20M

2.25-6 EZ-Connect 23M-L56F 27M-L56F
JT2720 Mach1

Barra de perforacién 2.11-4 21M-36M 23M-36M 27M-36M
1140 2.63-6 EZ-Connect 23M-L57F 27M-L57F

Barra de perforacién 2.10 23M-48M 27M-48M

2.25-6 EZ-Connect 3 21M-L59F 23M-L59F 27M-L59F
JT25, JT3020, JT30

Barra de perforacién 2.11-4 21M-36M 23M-36M 27M-36M

2.63-6 EZ-Connect 23M-L57F 27M-L57F
JT4020

Barra de perforacién 2.40-4 23M-42M 27M-42M

2.63-6 EZ-Connect 23M-L57F 27M-L57F
JT4020 Mach1

Barra de perforacién 2.59-4 23M-43M 27M-43M
JT60 Barra de perforacién 2.46-4 27M-60M
JT7020, JT8020, JT100 Barra de perforacién 3.27-4 27M-72M 29M-72M

56 dles@melfredborzall.com | 800.558.7500 | 805.739.0118

www.melfredborzall.com/adapters




MANDRILES PROPULSORES Y COLLARINES
DE PERFORACION COMPATIBLES CON
VERMEER Y DITCH WITCH

Cambiar los sub-savers y los mandriles de transmisién desgastados es una forma econémica y fécil de obtener la méxima vida dtil de su varilla

SyJ044 30 SYINLSIS

de perforacién. Si se permite que se desgaste demasiado, la rosca de una barra de perforacién comenzaré a deformarse y tomar la forma

de la rosca del collarin de perforacién desgastado. Al conectar la barra de perforacién al collarin de perforacién o mandril, asegirese de

d0SINSNYHL

apretarla con la presién correcta.

Maquinado CNC para una correspondencia

Mandriles propulsores para equipos de perforacion Vermeer® perfeda con su barra de perforaaon

SYT1IHIND
A SYJ044d

Modelo de equipo Rosca de barra Num. de pieza de Num. d e pieza de
de perforacion de perforacion brida propulsora collarin
P P prop! de perforacion
D7x11a, D10x14, D10x15 FS200 VF-31M-FO-V VS-31M-31F-4.0 (—]
: 2 - —1
D7x1152, D91x13 S2 FS200 VS-31M-32F-8.0 = .mm“‘" o=
D16x20, D18x22, D20x22 FS250 VF-32M-FO-V VS-32M-32F-4.0 A ::g ‘.'}",
D16x2052 FS250 VS-32M-40F-101 o3
a -40F- o=
D20X22 S2 FS400 VS-30M-40F-101 =m
D23X30 FS600 VS-40M-40F-101 <
D24X40 S2 FS600 VF-40M-FO VS-40M-40F-9.5 %‘
D24X40 S3 FS600 VS-40M-40F-101
D24X40A S/N 1-382 FS600 VF-40M-FO VS-40M-40F-5.5 —
D24X40A S/N 383+ FS600 VF-40M-FO VS-40M-40F-7.0 ; 'l|-|| (i g’_’
nmay 1
D40X40 FS600 VF-40M-FO VS-40M-40F-8.5 E
D36X50 S2 FS650 VF-46M-FO VS-46M-46F-7.9 ’ =
D40X55 S3 FS650 VS-46M-46F g
D36X50, D36X50 S2 FS700 VS-41M-41F-8.5 ﬁ
D40X55 S3 FS700 VF-41M-FO VS-41M-41F-9.5 2
D50X100A, D80X100 S2 FS800 VS-80M-80F-7.0 o=
D60X90 S2, D60X90 S3 FS900 VS-50M-50F-8.7 E 2
m
D100X120, D100X120 S2, —ln
D100X140 FS1000 VS-82M-82F-7.0 %%
==}
>3
Aleacién con tratamiento térmico g
, e o =
Mandriles propulsores para equipos Ditch Witch® completo para maxima durabilidad %
32
Modelo de equipo Rosca de barra Ntim. de pieza de Niim. de lpleza
i Py . de collarin de
de perforacion de perforacion brida propulsora Lo
perforacion
=
JTS 110-5 DF-04F =
A -
JT920, JT921 - rosca fina 1.41-6 DF-01AF P 3
JT922 - rosca fina 1.41-6 DF-922-01AF % g
11922, 179, JT10 1305 DF-09F Ul —
JT19,JT922, JT10 1.66 FS200 DF-09-31F m
JT1220 1.47-4 DF-34F
1.94-4 DF-20F
4120, 12020 2-3/8" FS600 DF-20-40F
JT30, JT3020 214 DF-25F DS-25M-36F

Consejo de Fred: {No
olvide el lubricante para
roscas Auntie C! Consulte

La mayoria de los mandriles propulsores estan

la pag. 60

0Zv1dW334 30 SvZ3id

disponibles con un collarin de perforacién
reemplazable de bajo costo

MELFRED
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PIEZAS DE REPUESTO
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Estamos eliminando el misterio y la dificultad de volver a pedir esas piezas desgastables de las
herramientas, haciéndolas accesibles directamente en cada una de nuestras paginas principales de
productos de herramientas. Haga clic, haga clic, listo.

¥ By GROUND CONDITION

Housing Type: Thanad

REPLACEMENT PARTS

ki R

Wihat i the Eaggle Claw S0 Bit imed for?

EAGLE CLAW 5D St
SPRING CLIP | EC50 e i Clow 5 birlo cuttrg kavout,

CUTTER a balanced body desstn 10 menimize vbeation, sinering faca that macks quickly o

AGREGADO RAPIDO PREGUNTAS

FRECUENTES SOBRE HERRAMIENTAS

CHAT EN VIVO

Tenga sus preguntas contestadas antes de pagar jLos expertos en HDD estdan listos para ayudar!

Agregar sin salir de la pagina del producto

Apoyamos su produccién con un especialista en HDD
vivo y de la vida real que estd listo para ayudarlo a
realizar su compra o solucionar problemas posteriores.

La mayoria de las categorias de productos tienen preguntas
frecuentes adjuntas a la pagina para garantizar que elija la
pieza y el ajuste correctos.

Simplemente haga clic en el botén "Agregar al
carrito" directamente en la pagina del producto junto
a la pieza de reemplazo de su eleccién y vea que

aparece en su minicarrito.

Asistencia sin problemas entre su especialista local de Melfred Borzall y su cuenta MyBorzall.

Su cuenta en linea de MyBorzall esté integrada con su distribuidor o vendedor local de Melfred Borzall. Eso significa que pueden
encontrar una pieza de repuesto, o cualquier ofra herramienta, que haya pedido en linea en www.melfredborzall.com, y puede
volver a pedir con ellos o en linea... lo que sea mds conveniente.

MELFRED 59
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LUBRICANTE PARA ROSCAS
AUNTIE C =

Descripcion Niim. de pieza Grac!o CLEE I Detalles a granel
. L. .. de pieza
Brinda maxima proteccién contra Tubo de 20 oz AS-402-JT 10 por caja
abrasién y agarrotamiento Balde de 10 b (1 gal)| AS-410 AS-410-AG 100 por palé
Balde de 20 Ib (2 gal) | AS-420 AS-420-AG 60 por palé
Balde de 45 Ib (5 gal) | AS-445 AS-445-AG 24 por palé

Compuesto sin plomo, Lubricante premium para roscas de

ecolégicamente seguro, cobre, disefiado especificamente

sin cinc ni materiales para las exigencias de la perforacién

direccional horizontal

sensibles a la temperatura

Nuevo balde de 5 galones
de grado artico para
condiciones frias y equipos
con autolubricante, a fin de
extraer todo el lubricante

Para equipos con
autolubricantes,
recomendamos el lubricante
para roscas Auntie C de
grado drtico

PERFORACION

Limpiadores de barra de perforacion

Intervalo de didmetro del tubo de | Nimero de pieza de Numero de pieza de Didmetro de - .
perforacion limpiador sélido de 9" limpiador doble partido limpieza Tamatio del agujero
1125" WIPE-0.88-09-NS 9" de diam. Agujero de 0.875"
1.6"a 175" WIPE-113-09-NS 9" de didm. Agujero de 113"
175" a 2.25" WIPE-1.50-09-NS WIPE-1.50-09-DS 9" de didm. Agujero de 1.5"
2.25"a2.6" WIPE-2.00-09-NS WIPE-2.00-09-DS 9" de didm. Agujero de 2"
2.6"a31" WIPE-2.50-09-NS WIPE-2.50-09-DS 9" de diam. Agujero de 2.5"
31"a3.5" WIPE-3.00-09-NS WIPE-3.00-09-DS 9" de didm. Agujero de 3"
Limpiador de 14" con agujero de 3.00" WIPE-3.00-14-DS 14" de didm. Aguijero de 3"
Limpiador de 14" con agujero de 4.00" WIPE-4.00-14-DS 14" de didm. Agujero de 4"
Limpiador de 14" con agujero de 4.50" WIPE-4.50-14-DS 14" de didm. Aguijero de 4.5"
Limpiador de 14" con agujero de 6.25" WIPE-6.25-14-DS 14" de diam. Agujero de 6.25"

Limpiador doble partido de 9" Limpiador sélido de 9"
jConsulte nuestra tabla de compatibilidad

de limpiador en linea para obtener
especificaciones mas detalladas del producto!
www.melfredborzall.com/drill-rod-wipers

60 sales@melfredborzall.com | 800.558.7500 | 805.739.0118 www.melfredborzall.com/auntie-c
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CC-01  CC-01-Block CC-10  CC-10-Block e
Dientes de
Dientes de cortador de carburo cortador —
=
Descripcion Ancho | Alto Grosor Num. de pieza de carburo Js
Cortador cdnico — Chico 044" | 215" ccot de alta =
Bloque de cortador — Chico 163" | 075" CC-01-BLOCK calidad para g
=
Cortador cénico — Grande 075" | 3.37" cc-10 reconstruir sus
Bloque de cortador — Grande 2.25" 1.75" CC-10-BLOCK herramientas SO
=
Cortador cénico angular — Chico 076" | 0.84" ccn de perforacién 2 g
=
Cortador coni lar — Grand 1.06" | 1.26" cc-21 i 1
ortador conico angular — Grande direccional Ea
Cortador SharkTooth® — Chico 125" | 125" | 0.89" CD-31-SHORT horizontal de =<
CD-31- CD-31-Med L.
Cortador SharkTooth® — Mediano 143" | 150" | 075" CD-31-MED Short manera rqplda
Cortador SharkTooth® — Grande 266" | 216" | 0.89" CD-51 Y PreCisqn o
m
Cortador de domo angular — Chico 1.06" | 118" CC-50 L=
2R
=
Cortador de domo angular — Grande | 0.77" 0.83" CC-50 g [—]
CC-51 = ﬁ
P
(=)
—
1 m
[=] 2
(]
==
=
=2
DESENROSCADO =
=
m
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Mordazas de desenroscado - Compatibles con DitchWitch®

SOIH0LYHIO
0140833y

Equipo de perforacion Tipo de mordaza Ntm. de pieza Mordazas de desenroscado de lado cilindrico:

412020 Inserto JAW-20-INS Mordazas de repuesto de llave de desenroscado

JT2720M1, JT3020, JT4020M1 Inserto JAW-37-INS

178020, JT100 Inserto JAW-100-INS —
=
&

=

Equipo de perforacion Tipo de mordaza Num. de pieza ‘r;l,

D24a, D24x26 Fija JAW-30

D7x11, D10x15 Fija JAW-31

D7xtt, D10x15 Cilindro JAW-31-CT Mordazas de desenroscado de lado fijo: E

D16x20 Fija JAW-32 ) <3

D16x20 Cilindro JAW-32-CT Mordazas de reemplazo de alta calidad <] =

D33x44 Fija JAW-33 =3

D33x44 Inserto JAW-33-INS g

D36x50 Fija JAW-36

D24x40a Fija JAW-40

D24x40 Inserto JAW-40-INS I-'I_?I

D40x40 Cilindro JAW-40-CT ;

D50x100, barra de 2%" Cilindro JAW-50-CT (

D50x100, barra de 27" Inserto JAW-50-INS ﬁ

D50x100, D80x100, barra de 312" Cilindro JAW-80-CT =

D80x100, barra de 375" Inserto JAW-80-INS Insertos para mordazas de desenroscado: =

DO i dte 5770 TEEE EAVGIZ0DI NS Insertos de reemplazo de alta calidad para mordazas E
~N
(=]

MELFRED

BORZNALEL www.melfredborzall.com/jaws




PERNOS Y JUNTAS TORICAS COMUNES

Estos son algunos de nuestros pernos y o-rings més comunes que se solicitan, pero sabes cudntas piezas de repuesto diferentes puede haber en el mundo de las

herramientas para perforacién direccional horizontal. Si no ve su perno o junta térica, jingrese en linea donde mantenemos todas las piezas de repuesto!

Juntas téricas para adaptadores y barras de plomo

ID con rosca MB Designacion de rosca :l::; tc:;g;eza dela ::rr:;;:l:az:;z:rdel
M Tri-Con™ de 2-%" O-RING-221 CP-050-250-HD
L42M 1-%" Bajo perfil de O-RING-028 SHCS3/8X5/8
L43M Bajo perfil de 2-%" O-RING-029 SHCS1/2X3/4
L52M 1.31-6 0-RING-022 HHCS5/16X1/2
L54M 2.00-6 O-RING-130 HHFCS1/2X1.06
L55M 1.63-6 O-RING-027 HHCSM10X12
L56M 2.25-6 EZ3 O-RING-133 HHFCS1/2X1.06
L57M 2.63-6 O-RING-139 HHCS5/8X1
L58M 1.88-6 O-RING-221 SHCS3/8X5/8
L59M 2.25-6 EZ3 O-RING-224 SHCS1/2X3/4
L300M QF300 O-RING-213 SHCS3/8X1/2
L400M QF400 O-RING-218 HHFCS1/2X1.06
L460M QF460 O-RING-323 HHFCS1/2X1.06
H350M Hawkeye 350 O-RING-221 SHCS1/2X3/4

Pernos y tuercas Eagle Eye

Compatible con Eagle Eye

Num. de pieza del perno

Nuim. de pieza de tuerca

EC35-FB42A1-305

EC35-FBLT1-305

EC42-FB50A1-305

EC42-FBLT1-305

EC50-FB60-310

EC50-FBLT1-305

FHHCS5/16X3.75

HHCS5/16X3.75

FHHCS-.4375-4.25

HHCS7/16X4.50

FHHCS1/2X5.00

HHCS1/2X5.0

5/16-NUT

7116-NUT

1/2-NUT

EQUIPO

DE SEGURIDAD

Dispositivos portatiles de seguridad

Descripcion
Guante de caucho

Protector de cuero

Bota de seguridad sobre el calzado

Zapato de seguridad sobre el calzado 1830-SH

Num. de pieza
1820-GLV
1820-PRO

1830-SH

Cumplen con la norma ASTM F1117 y
fueron probados hasta 20,000 voltios

62 cies@meliredborzall.com | 800.558.7500 | 805.739.0118

Cumplen

con la
especificacién
ASTM D-120

De caucho dieléctricos para uso hasta 17,000 voltios




BROCAS Y DE DESCONEXION ACCESORIOS ADAPTADORES
SISTEMAS DEBROCAS ~ TRANSMISOR il ias RAPIDA ESCARIADORES GIRATORIOS TIRADORES Y SUBS PIEZAS DE REEMPLAZO
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cNECESITAYUNA

No existe una solucion

Unica para todo.

Nos enorgullece nuestra variedad de tamafios
esténdar de herramientas para enfrentar

gran parte de los desafios de la industria de

las herramientas de perforacién direccional
horizontal en la actualidad. Pero a veces llega un
trabajo que no encaja en ningtn molde, o tal vez
solo necesita una solucién personalizada. Nuestro
equipo de ingenieros, mecdnicos y especialistas

puede enfrentar cualquier desafio que les plantee.

ContinGe... pruébelo para conocer el tamafio.

RSONALIZADAY,

Desde escariadores hasta extractores de multiples conductos... lo tenemos cubierto.

64 ciesemeliredborzall.com | 800.558.7500 | 805.739.0118



Mas de $200,000

Donados a escuelas y programas

BUIRZ/NLE

)

Distribucion global

Con distribuidores en todo el mundo,
obtiene las herramientas cuando
las necesita. El envio el mismo diq,
los vendedores y el inventario local
con nuestros distribuidores ayudan a
entregar herramientas répidamente para
mantenerte en funcionamiento.

Nunca deje de aprender

Nuestra instalacién de vanguardia y nuestros
ingenieros siempre estan buscando formas
més productivas de construir mejores
herramientas para perforacién direccional
horizontal, y estén disponibles para disefiar
y fabricar soluciones personalizadas que
puedan mejorar la eficiencia.

1y
Experiencia incomparable

Como miembro fundador de la industria de la
perforacién direccional horizontal, tuvimos la
oportunidad de crecer junto a ella. El enfoque
l&ser en las herramientas de perforacién
direccional horizontal desde el principio nos ha
proporcionado una experiencia de fabricacién
dnica para impulsar la innovacién.

Innovacion continua para los lideres del mafiana

No solo protegemos a los perforadores, protegemos a la Tierra y trabajamos para inspirar a los futuros lideres de nuestra
industria. Nuestras instalaciones de uso eficiente de energia y nuestras actividades comunitarias ayudan a lograr esa misién.

de oficios locales

Visite

1000

Paneles solares alimentan la
planta de Santa Maria

98

bachillerato

Pasantias universitarias y de

52

Becas educativas otorgadas
desde 2018

para obtener més informacién sobre la historia de Melfred Borzall durante los Gltimos 80 afios.
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2712 Airpark Drive Santa Barbara, CA
Santa Maria, CA 93455 Permit No. 800
800-558-7500 teléfono
805-739-0118 internacional

www.melfredborzall.com

SEDE CENTRAL HDD STORE ESPECIALISTAS EN HERRAMIENTAS
SANTA MARIA, CALIFORNIA AREA DE ST. LOUIS, MISSOURI EN ESTAS AREAS:

2712 Airpark Drive, Santa Maria, CA 7578 Watson Road, Shrewsbury, MO Oregon| Darryl Scheid

+1 (800) 558-7500 ndmero gratuito +1 (800) 558-7500 numero gratuito Washington| Nate Wendt

+1 (805) 739-0118 local +1 (314) 899-5666 local California del Sur | Rocky Brister

sales@melfredborzall.com mo3store@melfredborzall.com California del Norte | Alan Bonn

UNA RED GLOBAL DE VENTAS Y SOPORTE DE HERRAMIENTAS

>
Tarheel Contractors Supply, Inc. Whole Solutions, Inc.
Melfred Borzall Rock Hill, Carolina del Sur - (800) 218-0492 Mineral Ridge, Ohio - (330) 652-1725
Santa Maria, CA - (805) 739-0118 Rocky Mount, Carolina del Norte - (800) 218-0492  Jackson, Michigan - (517) 888-3597
Sur de California - (805) 264-6549 Murfreesboro, Tennessee - (800) 218-0492
Norte de California - (805) 354-4125 Marcy, Nueva York - (800) 218-0492 .
Tar: Mountainland Supply, Inc.
Oregon - (503) 941-8638 Hampton, Virginia - (800) 218-0492 Sal Lake City, Utah - (801) 981-5254
Washington - (509) 507-4527 Millersville, Maryland - (800) 218-0492 L A ;

Cedar City, Utah - (801) 981-5254

Missofig{3 T4 qRSeis Telleson, Arizona - (602) 278-0237

Atlantic Supply Nampa, Idaho - (801) 981-5254
Underground Supply Solutions Largo, Florida - (561) 531-9838 Aurora, Colorado - (844) 665-9048
Houston, TX - (713) 818-5112 Jacksonville, Florida - (689) 325-3443
Carrollton, TX - (972) 626-8114 Orlando, Florida - (689) 325-3443 Gudrdion Edui S LA
Center, TX - (903) 374-1704 Riviera Beach, Florida - (727) 639-7459 : ":rr i Sqi'pt":e" ""('32 BB 0821
Lubbock, TX - (806) 210-8114 Montgomery, Alabama - (334) 558-5338 A )
Oklahoma City, OK - (405) 249-0774 HDD Underground Solutions, Inc.
Baton Rouge, LA - (225) 480-8114 e Edmonton, Alberta - (780) 340-8311
, Inc.

Little Rock, AR - (501) 743-8114 f A
- Y Annandale, Minnesota - (320) 274-7223 Boring Solutions

Peterborough, Ontario -(905) 410-2120

Alliston, Ontario - (705) 816-5541

Dakor
Master HDD Varsovia, Polonia - +48 530 212 657
Piedras Negras, Matamoro, Coahuila - il
rilling
A O s St Leonards-on-Sea, Inglaterra - +14 2 485 4112 e
Materiels et Outils pour le Sans Tranchee

Blick Group Maakone IGNY, Francia - +33 (0)1 69 33 17 39

Te Rapa, Nueva Zelanda - +64 7 849 2366 Pori Finlandia - 358 50 5142195

Queensland Drilling Sales & Supplies
SlimDril BV Campbellfield, Victoria - +61 4 332 86136
Rotterdam, Paises Bajos - +44 149 365 6145 Arundel, Queensland - +04 0 318 7873




